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De Karolingers

O leid mijn blindheid bij de hand

O lead my blindness by the hand

John Bishop 1700, B:Adriaan Engels
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1.0 leid mijn blind-heid bij de hand, leidmij naar het ver-trouw-de feest.
2. Wijj die hier zit - ten bij el - kaar, in één aan - bid-dinglicht en stil,
3.Ver - za-digd met éénbrood zijn wij, één li-chaam en Gij zijt het hoofd.
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Ik ben een vreem-de in dit land, Gijleidt mij door uw woord en Geest.
maak ons uw zoet-heid o - pen - baar, onséén van hart en één van wil,
Eén lied van lof en eer maakt Gij het le-ven dat in U ge - looft.
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Gij geeftaan mij, o lief-de groot U-zelf in dit ge-bro - ken brood.
als ran-ken naar om-hoog ge - leid, o wijnstok van de eeu - wig - heid.
o, lief -de, die ont-bloeit uit pijn, wijzijn van U in brood en wijn.
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